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Аннотация
Мечтала попасть в школу магии? Получи билет в один конец в

Университет благородных невест! Тут обучат не только управлять
внезапно пробудившейся магией, но и как стать достойной
спутницей дракона.Вот только замуж за первого встречного
чешуйчатого я не собираюсь! План прост: устроить побег.
Главное, не болтать лишнего, не впутываться в интриги и не
привлекать лишнего внимания. Но все пошло наперекосяк, когда
на моем пути встал один чересчур подозрительный дракон…
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Оксана Северная
Университет

благородных невест
 

Глава 1
 

Алиса
– Суженый, ряженый, приди ко мне поужинать! Суженый

мой, ряженый… – заунывно нараспев растягивала слова Ка-
терина, прикрыв глаза и чуть покачиваясь на скрипучем рас-
шатанном стуле. Ее темные кучеряшки подрагивали в такт,
а руки совершали хаотичные жесты над пламенем свечей.

Завывания двоюродной сестрицы, которая также явля-
лась моей соседкой по комнате, порядком отвлекали от под-
готовки к приближающейся семимильными шагами сессии.
Взгляд, в пятый раз скользивший по тексту учебника, рас-
средоточивался, и суть прочитанного ускользала. От едко-
го аромата свечей, расставленных по комнате, уже слезились
глаза и перехватывало дыхание. А воображение живо рисо-
вало суженых в черных смокингах, разбегавшихся в панике
от грозной Катьки в платье невесты со сковородкой. Уж я–
то знала, что сестрица и готовка – две вещи несовместимые.

– Поужинать? Чем ты суженого кормить–то будешь, ты ж



 
 
 

готовить не умеешь, – я пробормотала, вновь перелистывая
учебник на страницу назад и отмахиваясь от навязчивого во-
ображения. – От твоих недоваренных макарон все суженые
разбегутся.

Катя замолчала, затем немного возмутилась, бросив в
мою сторону недовольный взгляд:

– Алис, ты как всегда! Я почти увидела его, а тут ты со
своими замечаниями… Много ты вообще понимаешь в го-
товке? Любой итальянец тебе скажет, что именно такими их
надо готовить! И вообще, не мешай, я пытаюсь стереть гра-
ницы разумного, чтобы увидеть мужчину моей мечты.

– Куда продуктивнее было бы сходить в клуб или, хотя бы,
в бар. Вот там точно можно стереть любые границы и обза-
вестись хоть пятью сужеными. Как тебе идея? – я захлопнула
книгу и, поднявшись с кровати, нащупала свои ядрено розо-
вые тапочки.

Срочно необходима ударная порция кофе. А еще лучше
– три порции, чтобы уж наверняка привести себя в чувства
и настроиться на учебный лад. Суженые меня интересовали
мало, равно как и отношения. Пережив предательство и из-
мену как раз перед Новым годом, новых отношений, а тем
более замужества, не хотелось совершенно. Тем более, перед
глазами был пример матери, которая счастья в браке не на-
шла.

– С ума сошла? – Катя округлила глаза, будто я сказала
нечто из ряда вон выходящее. – Знаешь какой сегодня день?



 
 
 

– Суббота. Последняя перед началом сессии, спешу тебе
напомнить, – я зашлепала тапочками по линолеуму в сторо-
ну двери.

– Да черт с ней, с этой сессией! У меня наушник есть. Се-
годня особенный день! В книге написано, – сестра ткнула в
потрепанный шарлатанский талмуд, раскрытый перед ней. –
Такой день только раз в году бывает! У меня мать так на отца
погадала, а через три месяца замуж вышла.

Да, конечно, из–за гаданий в определенный день, а не из–
за третьего месяца беременности. То есть не гаданиями род-
ная тетушка занималась в тот день, ох не гаданиями! И она
явно не все рассказала Катерине про то, как именно она ис-
кала суженого. Но подливать масла в огонь мне не хотелось
совершенно.

– Охотно верю, Кать, – распахнула дверь и остановилась
на пороге. – Я за кофе, тебе принести пару чашек? Чтобы
расширить сознание и раскрыть пятый глаз, или что ты там
раскрыть пытаешься.

– Вот ты не веришь, а сама не пробовала никогда, – Ка-
тя хмыкнула, а следом подскочила на месте. Её глаза лихо-
радочно заблестели, а на губах заиграла улыбка. – Точно! Я
тебе погадаю!

– Если ты сможешь предсказать, что я получу за экзамен,
то я вся твоя. Суженые меня сейчас мало интересуют. Мне
нужен кофе и сорок восемь часов в сутках.

– Иди за кофе! А я быстренько успею заговор прочитать.



 
 
 

У меня тут как раз припасено кое–что… Вот! – Катька вы-
хватила из хлама, заботливо разложенного на столе, неболь-
шой замочек и вытащила из него ключик.

– Да ты основательно подготовилась! – я замерла на по-
роге.

– Так–так… Гадание должна провести кровная родствен-
ница… – взгляд сестры скользил по строчкам книги.  – В
общем, ты берешь замок, я ключ. Ты выходишь за дверь, я
произношу нужные слова, выбрасываю ключик в окошко, ты
кладешь себе под подушку замочек… И ночью тебе обяза-
тельно приснится суженый!

Катя подскочила со стула и сунула мне в руку замочек,
испещренный какими–то странными узорами. Металл поче-
му–то оказался теплым и приятно согревал кожу.

– А если козел горный приснится, то мне за него замуж
выходить придется? – я усмехнулась. – Я на такое совершен-
но не согласна.

– Ты неисправима, – Катя закатила глаза и вернулась за
свой стол. – Все предначертано, вот увидишь! Иди уже!

Поправив пижамные штаны, я выскользнула за дверь. Из
комнаты тут же послышались завывания похожие на «ум–
ом–ам», а затем глухое бормотание: “… надела я замок на де-
вицу красную, приходи–ка, истинный, забери свою прекрас-
ную!”

Чушь какая–то. Катя, похоже, и правда вышла за границы
разумного. Главное, чтобы к завтрашнему утру она вернула



 
 
 

разум и включила мозги.
Сдув прядь темных волос со лба, я поспешила в сторону

кухни. И чем дальше я отходила от комнаты, тем сильнее
воняло гарью, а коридор заполнялся едким белесым дымом.

Кажется, у нас завелся второй горе–кулинар! Похоже, по-
ра вызывать пожарных.

Ускорила шаг, выскочила за угол и… резко остановилась
разинув рот.

Потому что вместо дверей кухни прямо передо мной в
клубах белесого дыма появились самые настоящие… воро-
та? Огромная махина метров пять в высоту, перед которой в
воздухе завис искрящийся ослепительно белым светом шар.

–  Вас приветствует Университет благородных невест!  –
тишину пронзил мелодичный радостный женский голос из
ниоткуда, заставляя меня подпрыгнуть от неожиданности.

Университет… невест?! Что за чушь?
Ну вот и приехали. Галлюцинации начались. Черт возьми,

что за свечи жгла Катерина?!
– Пройдите вперед и положите правую руку на сферу, –

все так же мелодично проговорил женский голос.
Моргнула один раз, второй, третий. Прищурилась, а за-

тем потерла глаза тыльной стороной ладони. Ущипнула себя
за запястье. Но видение не исчезло. Напротив, белесый шар
разгорался все ярче, будто притягивая меня к себе.

Черт возьми, я потеряла сознание, и теперь мне все это
снится? Какое логичное объяснение происходящего можно



 
 
 

еще придумать? Потому что не верилось в то, что наша ко-
мендантша решила усовершенствовать кухню. Хотя… Стоп!
Академия невест, значит?! Так это Катюха устроила шоу!
Ворота наверняка просто декорация. Произнесла «заклина-
ние» и теперь издевается, чтобы проучить меня за подколки.

– Пройдите вперед и положите правую руку на сферу, –
повторил женский голос чуть более настойчиво.

Положить руку, значит, на этот бутафорский стеклянный
гадальный шар? И что будет? Прозвучит имя моего сужено-
го?

Усмехнувшись, подошла к сфере и положила ладонь свер-
ху. Шар оказался прохладным и твердым, но стоило толь-
ко коже соприкоснуться с ним, как он полыхнул оранжевым
пламенем. Я даже дыхание затаила, наблюдая за огненными
языками, бушующими под стеклом.

А следом в языках пламени отразилось мое удивленное
лицо. В карих глазах плескалось недоумение, под глазами се-
рые синяки, тонкие губы распахнуты, темные длинные воло-
сы, забранные в пучок, растрепаны, как птичье гнездо…

– Какие спецэффекты, Кать. Браво! Можешь заканчивать
этот спектакль, я тебя раскусила, – оторвала взгляд от пла-
мени и осмотрелась, пытаясь отыскать сестру. – Кать, хватит
уже ерундой страдать…

Попыталась снять руку со сферы, но тщетно. Ее будто кле-
ем “Момент” приклеили. Намертво.

– Что за…



 
 
 

– Добро пожаловать в Университет благородных невест! –
радостно заговорил раздражающе приветливый женский го-
лос.

И я опомниться не успела, как шар, вышибая весь кисло-
род из легких, буквально втянул меня внутрь!

Мир перед глазами закружился, будто я находилась внут-
ри стиральной машинки. Казалось, что тело наизнанку вы-
вернули, потом заново собрали. Но вот беда, забыли поста-
вить на место нечто жизненно важное. Согнулась пополам и
зажмурилась. Все внутри скрутило, к горлу подступил тош-
нота и я была готова прямо сейчас распрощаться с ужином.

Это все явно не неудачная шутка Катерины. Но что тогда,
черт возьми?!

Так, спокойно, Алиса! Это все происходит не по–настоя-
щему, обычная галлюцинация от переутомления и чертовых
свечей. Все пройдет, нужно всего лишь сосредоточиться. Я
просто шла за кофе…

– Добро пожаловать в Университет благородных невест. Я
наставница, кьярра Тэйрэрра Дорраген… – будто сквозь тол-
щу воды зазвучал женский голос, который сменился гром-
ким возгласом: – О всевышний Тьяркх! И эта девица – бла-
городная шиами?!

Опять этот Университет благородных невест… Галлюци-
нации продолжаются, однако! И становятся все более реали-
стичными, черт возьми!

С усилием распрямилась и распахнула глаза, тут же встре-



 
 
 

тившись взглядом с совершенно незнакомой седовласой
женщиной. Ее сморщенное лицо напоминало печеную кар-
тошку в мундире, седые волосы были уложены в замысло-
ватую сложную прическу, а маленькие прищуренные глазки
разглядывали меня с долей брезгливости и недоумения. Гу-
бы вытянулись в тонкую ниточку, от чего выпяченный под-
бородок казался еще острее. А одета дама была в длинный
алый балахон до пят, скрывающий фигуру полностью.

И стояла она посреди мрачного каменного коридора с вы-
сокими сводчатыми потолками и множеством дверей по од-
ну сторону и полукруглыми окнами по другую.

– Что за вид?! – женщина не унималась, отчитывая меня
как школьницу, прогулявшую несколько уроков. – Брюки на
благородной шиами?! Потрепанная, измятая рубаха?! Воло-
сы не вымыты!

Хамка какая–то. С какого перепуга она мне грубит так,
будто имеет на это право?! Будто я и правда школьница. Не
на ту напала.

– Вы вообще кто?! И почему разговариваете со мной в та-
ком тоне?! – стойко выдерживая ее взгляд и пытаясь выгля-
деть уверенной, заговорила я.

На самом же деле мысли лихорадочно скакали, пытаясь
сопоставить факты и объяснить все происходящее. Сон? По-
теря сознания из–за того, что мало спала? Или Катька меня
с ума свела своими гаданиями на женихов, вот и мерещится
всякое!



 
 
 

– Что–о?! – голос незнакомки зазвенел от злости, а ноздри
раздулись как у огнедышащего дракона перед плевком. – Где
книксен?! Что за манеры?! Над вами работать и работать!
Это было первое предупреждение! Итак, это ваша комната! –
дама махнула рукой и дверь справа от меня резко распахну-
лась. – И приведите себя в порядок перед церемонией наре-
чения имени!

А в следующее мгновение незнакомка попросту… исчез-
ла! Вот просто взяла и испарилась в воздухе, будто ее и не
было вовсе!

– Да стойте же! – крикнула в пустоту. – Да что, черт возь-
ми, происходит?! Что это за место?! И как я сюда попала?!
Кто–нибудь объяснит?!

– Не кричи, – тихий женский голосок зазвучал из раскры-
той двери. – Иначе кьярра Дорраген вернется и всем будет
только хуже.

Развернувшись к двери, я обнаружила светловолосую де-
вушку лет двадцати, одетую в простое, чуть расклешенное,
темно–синее длинное платье с короткими рукавами–фона-
риками, подвязанное белым широким поясом на тонкой та-
лии. Настоящая красавица, будто фотомодель. Но незнаком-
ка выглядела испуганно, она закусила нижнюю губу и округ-
лила голубые глаза.

– Мне как раз нужно, чтобы она вернулась, – мотнула го-
ловой. – И объяснила, что за фигня тут происходит. Потому
что пока мне кажется, что все это какой–то бред сумасшед-



 
 
 

шего. Что это за место вообще, где человек может просто
испариться?!

– Это Университет благородных невест. А кьярра Дорра-
ген – наставница шиами и служит драконорожденным. Она
владеет силой, – девушка застыла и прислушалась, а следом
ее лицо побледнело еще сильнее, и она одним рывком дер-
нула меня в комнату. – Кто–то идет! Заходи, иначе беды не
миновать!



 
 
 

 
Глава 2

 
Алиса
– Надеюсь, это не стражи… А то наряд у тебя, признаться,

и правда странный. И ты ведешь себя странно, – девушка
закрыла дверь и облегченно выдохнула.

Я очутилась посреди небольшой комнаты, обставленной
примерно как наша спальня в общежитии. Полукруглое ок-
но, как в коридоре, две кровати у противоположных стен
комнаты, два письменных стола, стулья, тумбы и небольшой
шкаф справа от двери. Только все это выглядело будто бу-
тафорские декорации из фильма про средние века. Все мас-
сивное, деревянное и какое–то безликое. И пахло в комнате
непривычно: пылью и чем–то странным, будто знакомым.

Ущипнула себя за бедро на всякий случай. Боль вроде как
должна помочь справиться с глюками. Но я так и осталась
стоять посреди этой странной комнаты под прицелом удив-
ленных голубых глаз.

– Я–то веду себя странно? – сделала несколько шагов впе-
ред. – То есть тебя не удивляют пропадающие в воздухе лю-
ди?

– Почему меня это должно удивлять? – моя новая знако-
мая передернула плечами. – Ты что, никогда прежде не ви-
дела, как используют силу?

– Разве что силу мышц…



 
 
 

– Какая же ты странная… Хотя бы о драконорожденных
слышала?

– Понятия не имею, что это слово означает, – передернула
плечами.

– Это невозможно… Все на материке и островах знают
драконорожденных… В их жилах течет пламя первородно-
го, им подвластна могущественная сила. Они здесь во главе
всего, – проговорила девушка, разглядывая меня будто ино-
планетянку. – Многие преподаватели и стражи университета
– драконорожденные. А такие, как кьярра Дорраген, служат
им.

– Это что, и правда университет?
– Да, – девушка осторожно кивнула. – Ты и этого не зна-

ешь? Удивительно…
– Удивительно, что я вообще оказалась в этом месте. И

чему здесь учат?
У меня были предположения на этот счет. Например, обу-

чают варить борщи, стирать белье и искать парные носки для
будущего супруга? Держать язык за зубами и вышивать кре-
стиком? Рожать детей и воспитывать их? Чему может учить
«Университет невест»?!

– Тебя что, продали на невольничьем рынке? Ты из Ди-
ких земель? – девица удивилась еще больше. – Мы все из
разных уголков материка, подчиненного Этерштейру, но та-
ких, как ты, я не встречала… Здесь шиами обучают законам,
правилам и этикету Этерштейра. И, конечно, учат контроли-



 
 
 

ровать силу. Чтобы все шиами стали достойными невестами
для драконорожденных.

–  Шиами? Этер…что? Что за набор непонятных слов?
Бред какой–то! Чем дальше в лес, тем жирнее глюки, – по-
дошла к окну, надеясь увидеть хоть что–то знакомое.

Но нет. Мы находились приблизительно на третьем этаже
какого–то здания, обнесенного кованой и довольно высокой
оградой. Вид из окна открывался на большой цветущий сад.

Стоп. Цветущий сад?! И это в середине января?! Куда ме-
ня, черт возьми, вообще занесло?

– Так откуда ты? Из Диких земель? – девушка приблизи-
лась и осторожно потянула мою футболку с принтом анана-
са. – Или с восточных островов?

– Только что была в Москве, а это место совершенно на
нее не похоже, – я проговорила, все еще разглядывая парк
за окном. – И мне бы очень хотелось вернуться домой. Мо-
жет, подскажешь, как оказаться там, где я была десять минут
назад?

– Вернуться? О, всевышний Тьяркх! Из–за тебя у меня
точно будут проблемы… Вернуться невозможно, где бы ни
находилась эта… как ты сказала, Москва.

– Почему?
– Ты точно принесешь мне неудачу… И меня не возьмут

в жены… – девушка взволнованно заметалась по комнате. –
Да потому что у тебя больше нет прошлого! И лучше никому
не говорить об этой Москве, а то мало ли что. С драконами



 
 
 

лучше не шутить… – девушка покачала головой. – Запомни
одно: отныне ты – шиами. Мы все здесь шиами. Сфера при-
няла тебя. Значит, в твоих жилах течет священная кровь и
в тебе пробудилась магия. Очень странно, что ты ничего не
знаешь. Отсюда только один путь :стать парой для одного из
драконорожденных. Есть и другой путь, но это ужасно…

– Но я – не шиами, что бы там не означало это слово. И
если это не глюки, то где–то произошла ошибка. Я просто
Алиса.

– А я… Дэйра, – девушка, немного замявшись, предста-
вилась, а затем одернула себя. – Но вообще нам нельзя гово-
рить своего имени до церемонии наречения имени… Ведь
после нее тебя будут звать на языке Этерштейра.

– Это мы еще посмотрим. Мне нужно поговорить с тем,
кто тут заведует всем. Ректор? Декан?

Дэйра даже побледнела от моих слов и замотала головой.
– Ты не должна вести себя так… странно. Ведь может про-

изойти страшное. Не только с тобой, но и со мной!
– Страшнее, чем то, что происходит сейчас?
– Тебя могут лишить воли, – Дэйра проговорила шепо-

том. – И ты забудешь все, что было раньше. И меня лишат за
то, что с тобой общаюсь… Драконорожденные многое уме-
ют.

– На каких основаниях нас лишат воли и памяти?
– На нас драконьи путы, – девушка кивнула на мое за-

пястье и выставила перед собой правую руку, на которой был



 
 
 

закреплен тонкий серебристый браслет, стянутый неболь-
шим замочком. А следом принялась торопливо объяснять: –
По закону Этерштейра, в день солнцестояния незамужней
кьярре, в чьих жилах пробудилась сила, передают замок, вы-
брасывают ключ, и девушка отправляется сюда. Это большая
честь для каждой, которую пропустит сфера. Все девушки
империи хотят стать суженой для дракона. Ведь только мы,
шиами, можем подарить драконам сильного наследника.

Перевела взгляд на свою правую руку и едва не выруга-
лась. Перехватила «браслет» второй рукой и обхватила за-
мочек, проведя пальцами по витиеватому узору. Сомнений
не было. Это тот самый замок, который вручила мне Кате-
рина перед тем, как гадать на суженого.

Черт возьми… Замок настоящий, а значит, все происхо-
дит действительно по–настоящему?! Неужели Катя меня сю-
да специально отправила?!

Да быть не может! Откуда у нее этот замок вообще взял-
ся? Нет, мама всегда называла мою тетушку той еще ведь-
мой. А яблочко от яблоньки, как говорится… Но зачем Ка-
тя это сделала?! Знала ли, что будет? И как все это вообще
произошло?

Дернула браслет на себя и попыталась отогнуть замок.
Просунула пальцы между металлом и кожей. Но тщетно.
Только на запястье отпечатался красный след.

– Даже не пытайся, – Дэйра взволнованно приблизилась. –
Откроется только ключом.



 
 
 

– Значит, мне нужен ключ. Где его найти?
– Где найти?! О, всевышний Тьяркх!… Как бы я из–за

тебя не попала в неприятности…
– Где ключ? – я повторила вопрос.
– Я не знаю, – Дэйра испуганно зашептала. – Мне гово-

рили, что снять путы может только драконорожденный. Тот,
кто решит взять тебя в жены. Зачем тебе снимать их сейчас?
Ведь благодаря драконьим путам, мы все говорим на одном
языке Этерштейра.

– Но я же могу отказаться? Не становиться женой этого
драконорожденного?

–  Нет, конечно!  – девушка отпрянула в страхе от моих
слов. – Даже не думай о таком! Только драконорожденный
может отказать. Но это ужасная участь!

– Не ужаснее, чем сейчас, – передернула плечами. – Что
будет тогда?

– Тогда тебя и твою семью ждет позор и унижение…
Так, это не страшно. Мою маму вряд ли волнует, возьмет

ли меня в жены некий драконорожденный.
– Но домой–то меня вернут?
– Думаю, да, но такого…
Слова моей новой знакомой утонули в оглушительном

звуке, похожем на гонг. Здоровенного гонга, от которого да-
же окна зазвенели.

– Скоро церемония наречения! Тебе срочно нужно пере-
одеться, если не хочешь, чтобы тебя наказали. Форменное



 
 
 

платье в шкафу. И твои волосы… Я дам тебе свою ленту,
чтобы подвязать их.

Проверять, могут ли меня лишить воли и памяти, как–
то не хотелось, после того, как я видела трюк с исчезнове-
нием. Потому направилась прямиком к шкафчику, пытаясь
собрать мысли в кучку.

Я переоденусь, раз уж моя одежда так тут всех смущает,
и попробую спокойно объяснить той даме с лицом–картош-
кой, что произошла ошибка. Недоразумение. Если не срабо-
тает, найду своего жениха, и пусть только попробует не от-
казаться от идеи взять меня в жены.

А как вернусь домой, выброшу все Катькины окультист-
ские книжки! А то она в следующий раз демона из преис-
подней вызовет…

Нет, я, конечно, хотела получить письмо с совой из школы
магии, но это было в одиннадцать лет! Бойтесь своих жела-
ний, как говорится. Они имеют свойство сбываться!



 
 
 

 
Глава 3

 
Джерард
Вечер розоватой дымкой опускался на столицу Этерштей-

ра, окутывая город своими объятиями. Крыши домов игра-
ли алыми бликами в последних лучах заходящего светила.
Зажигались первые огни, прохожие спешили по домам. Все
вокруг дышало спокойствием и каким–то умиротворением.

Глава тайной канцелярии, Джерард Мэйр Лонергар, за-
мер возле окна своего кабинета, сжимая в руках желтова-
тый исписанный лист бумаги с весьма необычным донесени-
ем. Пламя от зажженных свечей, трепетавшее и пляшущее в
неведомом танце, отбрасывало мрачноватые тени на его со-
средоточенное лицо. Воздух ножом можно было резать от
напряжения. Взгляд темных как уголь глаз был устремлен
куда–то вдаль, губы поджаты, отросшие черные волосы па-
дали на лоб, а под глазами залегли темные тени, как послед-
ствие бессонных ночей.

– Джер, ты же понимаешь, что это необходимость, а не
моя прихоть, – кьярр Вэйлар Траррейн, первый советник по-
велителя, нарушил тягостное молчание и откинулся на спин-
ку стула, поправив и без того безупречно уложенные огнен-
но–рыжие волосы.  – Дело очень деликатное и огласка не
нужна.

Вэйлар знал Джерарда, казалось, целую вечность, еще со



 
 
 

времен академии. А после, когда их дороги разошлись, об-
щение не прекратилось. Но сейчас первый советник был
здесь не по дружеской просьбе, а по весьма необычному де-
лу особой секретности.

– Понимаю, – Джерард развернулся и, приблизившись к
своему столу, ткнул пальцем в разложенную на нем карту. –
А еще я понимаю, что на окраинах ситуация становится все
напряженней. Последний месяц я занимался только тем, что
происходило на границе. И, скажу тебе честно, мое присут-
ствие прямо сейчас гораздо важнее там, а не среди девиц,
жаждущих как можно скорее выйти замуж за высокородного
дракона и обосноваться в одном из поместий столицы, боль-
ше никогда не работая. Даже если среди девушек действи-
тельно присутствует шпионка, что вообще еще не доказуемо,
это не в моей компетенции.

Больше всего Джерард Лонергар не переносил, когда при-
ходится терять драгоценное время на ерунду. И еще девиц,
которые отчаяно желают замуж. В деле же, которое ему сей-
час навязывали, соединились обе эти вещи.

– Мой источник достоверен, уж не сомневайся. А на окра-
ины отправлены лучшие стражи Этерштейра во главе с кьяр-
ром Трайером. Скоро все утихнет, ситуация полностью под
контролем, – заверил друга первый советник.

– Пока под контролем, – Джерард выделил слово «пока»
особо четко. – Мои источники говорят о том, что это всего
лишь затишье перед большой бурей. А Кьярр Трайер, при



 
 
 

всем моем уважении к верховному стражу, хорош только в
поиске денег в казне на новые мундиры и в карточных играх,
но никак не в сыске и не в поддержании порядка. И мы оба
это знаем.

– Но такова воля повелителя, Джер, – Вэйлар, будто бы
извиняясь, передернул нервно плечами. – Именно ты дол-
жен заняться этим делом. Ведь тебе найти шпионку среди
университетских девиц не составит труда. Лучше, быстрее,
а, главное, незаметнее тебя никто не справится с такой дели-
катной задачей.

– Не льсти мне, Вэй. Я не юная шиами, чтобы слушать
твои хвалебные речи, – Джерард хмыкнул. – С этой работой
справится любой страж в академии. Они наблюдают за по-
рядком и за поведением девушек.

Джерард предпринял последнюю попытку скинуть это
ерундовое дело на кого–то другого.

– Стражи могут действовать только грубой силой. Не мне
тебе объяснять, что подавлять волю шиами – крайняя мера.
Это все равно, что во всеуслышание объявить о том, что со-
вет потерял контроль над ситуацией. Этого никак нельзя до-
пустить. Нужно действовать тонко и не вызывая подозрений.
Выяснить, кто из девушек ведет двойную игру, и на кого она
работает. К тому же пока никому не известно точно: ты дол-
жен об этом знать, – первый советник понизил голос, будто
боялся, что их могут подслушать в одном из самых защищен-
ных мест столицы. – В этом году младший наследник будет



 
 
 

выбирать себе в супруги одну из новопоступивших шиами.
– С этого и стоило начинать. Повелитель беспокоится, что

крыса появится во дворце, – Джерард заинтересованно повел
правой бровью.

– Или еще хуже, – все так же тихо ответил Вэйлар, – И,
кто знает… возможно, девушка действует не в одиночку. И
кто знает, какие у НИХ планы?

–  Думаешь, жизни младшего наследника может что–то
угрожать? – эта информация заинтересовала Джерарда.

Ведь если все так, то дело может оказаться действительно
важным. И даже может быть связано с волнениями на гра-
ницах.

– Не могу ничего исключать, – уклончиво ответил Вэйлар.
– Что ж, хорошо, – нехотя протянул Джерард. – Передай

повелителю, что я приступаю к работе завтра же.
– Здесь все необходимые бумаги для университета. Все

должно выглядеть правдоподобно. Никто из преподавателей
и администрации не в курсе происходящего, – первый совет-
ник положил на стол большой пожелтевший конверт.

Джерард подхватил конверт со стола, а спустя мгновение
его взгляд заскользил по бумагам, и с каждой прочитанной
строчкой лицо главы тайного сыска все больше каменело.

– Это что, твоя шутка? – он отбросил письмо в сторону. –
Какой из меня преподаватель для юных неразумных девиц?

– Прекрасный, я уверен! В роли преподавателя ты смо-
жешь ближе познакомиться со студентками. К тому же, зна-



 
 
 

ешь, – Вэйлар сделал паузу и прочистил горло. – Может быть,
после разоблачения той, что ведет двойную игру, ты найдешь
себе достойную пару среди шиами. Тебе давно пора обзаве-
стись наследником или наследницей.

– Не начинай опять изображать мою личную сваху, Вэй.
Мне матери достаточно, – Джерард отмахнулся от друга. –
Это совершенно исключено. Женитьба и семья не для таких,
как я.

Мужчина по привычке провел пальцем по рваному урод-
ливому шраму на левой руке. И удушливая дыра в груди ото-
звалась глухой болью. Прошлое не отпускало его ни на се-
кунду: душило по ночам, являлось в кошмарах. И потому
Джерард Лонергар выбрал путь одиночки. Одиночки, кото-
рый желал лишь одного. Мести.

– Кхар с тобой! Что ж, – Вэйлар поднялся со своего места
и направился к двери, поправляя полы пиджака. – Жду от
тебя хороших вестей как можно скорее!

Джерард и сам был бы не прочь разделаться с этим делом
как можно скорее, но теперь уже что–то подсказывало, что
вряд ли в делах, где замешаны женщины, все пройдет гладко.
А он привык доверять своей интуиции!



 
 
 

 
Глава 4

 
Алиса
– Хорошо, что не опоздали, – прошептала Дэйра, идущая

справа от меня. – Иначе у тебя было бы второе предупре-
ждение, и тогда…

–  Случится страшное,  – я предположила так же шепо-
том, наблюдая за происходящим вокруг и поправляя колю-
чее неудобное платье. – Я уже поняла, что тут все работает
как в армии в военное время. Шаг в сторону – расстрел. Дай
угадаю: за третье предупреждение лишают воли и памяти?

– Третьего предупреждения может и не быть, – едва слыш-
но ответила моя новая соседка.

– Это звучит так ободряюще. Ладно. Идем, там поближе
места свободные. Хочется побыстрее встретиться с этой…
как ее там? Кьярра…

– Кьярра Дорраген. Но я все же не советую тебе разгова-
ривать с ней без надобности. Домой она тебя не вернет.

Я упрямо потянула Дэйру вперед. Для церемонии наре-
чения новым именем всех новоявленных студенток–невест
собрали в просторном пустом зале с высокими потолками,
которые поддерживали массивные и довольно устрашающие
колонны–драконы. Из их пастей струился самый настоящий
огонь, освещающий помещение, так как закатный свет, по-
падающий в зал сквозь высокие окна, был очень тусклым.



 
 
 

Стены помещения были расписаны письменами на странном
незнакомом, но будто бы понятном языке.

Помимо нас с Дэйрой, в зале собралось еще десятка три
юных девушек в таких же одинаковых темно–синих платьях.
И все «невесты» выглядели так, будто выиграли джекпот
как минимум. На их лицах сияли предвкушающие улыбки,
а в глазах застыло выражение восторга. Одна только Дэйра
смотрела на все происходящее с испугом. Нам нужно было
выстроиться в три ряда перед высокой трибуной в форме го-
ловы дракона.

По периметру зала выстроились мужчины с прикрытыми
наполовину лицами и в необычной чешуйчатой форме, от-
ливающей в свете факелов золотом. Дэйра пояснила, что это
стражи, который охраняют университет.

А может следят за тем, чтобы ни одна из «невест», вро-
де меня, не сбежала. Потому что из всего, что я услышала,
стало понятно, что всех девушек вообще–то не спрашивали
об их желании стать студенткой этого заведения. С мнением
женщин тут, похоже, вообще не особо считались, потому как
драконорожденные подчинили себе весь континент.

Впрочем, я понятия не имела, что за это континент и в чем
особенность этих драконорожденных. Я вообще все еще не
до конца верила в реальность происходящего. Но замочек,
сверкающий на запястье, красноречиво говорил о том, что
все это случилось на самом деле. Меня действительно занес-
ло в другое измерение. Или другой мир? На другую планету?



 
 
 

И теперь главное – понять, как выбраться назад, не потеряв
память, волю и жизнь. А то мало ли что можно ожидать…

– Ты и ты. Идите в последний ряд, – передо нами с Дэй-
рой появилась худощавая, высокая блондинка, губы которой
брезгливо кривились при разговоре, а взгляд был настоль-
ко снисходительным, будто она была тут главной. Хотя, судя
по платью, она явно являлась обычной студенткой. Рядом с
ней, сложив руки на груди, остановилась брюнетка с не ме-
нее надменным взглядом.

– Это почему же? – я не пошевелилась на месте и перехва-
тила за запястье свою соседку, которая собиралась улизнуть.

– Это наши места, – слово «наши» дамочка выделила осо-
бенно четко.

На дух не переносила таких напыщенных выскочек, кото-
рые считают, что все вокруг им обязаны. Нет, если бы эта
дамочка по–хорошему и вежливо попросила, я бы ее выслу-
шала. Но это хамство ни в какие ворота просто!

– О, а места были подписаны? – наигранно удивленно при-
подняла правую бровь.

Краем глаза заметила, как Дэйра испуганно вжала голову
в плечи.

– Знаешь, для кого первый ряд? – девушка зашипела при-
щурившись. – Для высокородных. А для таких, как ты, есть
места только в третьем.

– Стражи перед входом распорядились занимать свобод-
ные места, – заговорила в тон незнакомке, стойко выдержи-



 
 
 

вая ее взгляд и выделив слово «свободные» особенно чет-
ко. – Так что, кто первый, того и тапки, то есть место.

– Да что ты себе позволяешь…
Но договорить «высокородная» выскочка не успела. По-

зади нас громыхнула дверь, зацокали каблуки по каменно-
му полу, отскакивающие эхом от стен, и тут же наступила
оглушительная тишина. Похоже, «печеная картошка» нако-
нец–то появилась. Все вокруг торопливо склонили головы.
И я последовала их примеру. На всякий случай. Краем гла-
за заметила, как за спинами стражей появились сами собой
самые настоящие перепончатые крылья! Как у летучих мы-
шей, только будто сделанные из металла… Но я и вида не
подала, что удивлена.

Девушки, бросив в нашу с Дэйрой сторону уничтожаю-
щий взгляд и махнув длинными волосами, поспешили уда-
литься и занять свободные места.

– Доброго дня, благородные шиами! – пронесся знакомый
голос по залу.

Размахивая полами алой мантии, женщина заняла свое
место за трибуной и внимательно осмотрела всех присут-
ствующих, чуть дольше задержав на мне свой взгляд. Или
мне просто показалось?

– Рада приветствовать вас в стенах нашего университета!
Вы избранные! И ваша цель благородна! Каждая из вас яв-
ляется бесценным сокровищем Этерштейра! И сегодня вы
отпустите свое прошлое, вступите в новую жизнь. Переро-



 
 
 

дитесь как шиами и обретете свое истинное имя. Поэтому…
И вновь позади раздался грохот открывающейся двери.

На этот раз это были два стражника, которые под локти вели
упирающуюся раскрасневшуюся девушку. На ней было на-
дето светлое длинное платье, а волосы растрепались и скры-
вали часть лица. Она мотала головой и кричала ругательства:

– Монстры и чудовища! Такие, как вы, уничтожили мою
страну! Никогда я не буду одной из вас! И не надейтесь! Вы
не отнимете у меня мою личность!

Все замерли, поглядывая на девушку с долей недоумения.
А мне захотелось помочь ей сбежать от стражей, но здравый
смысл велел молчать. «Печеная картошка», поджав губы, вы-
шла из–за трибуны и быстро добралась до девушки. Рядом
с ней появился страж.

– Ты не усвоила первого предупреждения, – женщина по-
качала головой.

Следом страж поймал взгляд девушки и поднял ладонь в
воздух, затем провел перед лицом девушки. И воздух вокруг
них будто завибрировал, по нему пошли волны.

Лицо девушки разгладилось, глаза распахнулись, и она за-
мерла, смотря только вперед, в лицо «красной мантии».

– Я… прошу прощения за свое поведение, – она прошеп-
тала едва слышно, а следом склонила голову.

Вот это трюк! Секунду назад она упиралась и верещала, а
теперь и правда стала похожей на безвольную куклу. И если
я сейчас заикнусь, что произошла ошибка, то могу оказать-



 
 
 

ся в компании этой несчастной. Похоже, лучше и правда по
совету Дэйры немного помолчать.

Удовлетворенно кивнув, наставница «невест» вернулась
на свое место. А мгновение спустя, прямо перед ней засияла
уже знакомая мне сфера. Только на этот раз от нее исходил
золотистый свет.

– Приступим к церемонии наречения именем! Вы будете
первой, – кивнула женщина девушке, стоявшей от меня по
левую руку.

Расправив плечи и сияя улыбкой, «невеста» направилась
к шару. Аналог распределяющей шляпы? Только вместо фа-
культета будет новое имя? Кьярра Дорраген перехватила ла-
донь девушки и приложила ее к шару. Тот побелел и погас.

– Отныне ты – Миррейра, – спустя мгновение объявила
женщина. – Что означает спокойная. Следующая!

Теперь моя очередь. Надо было уступить место выскоч-
ке… Но не выдавая истинного настроения, я как ни в чем
не бывало, отправилась к сфере. При прикосновении сфера
опять полыхнула оранжевым пламенем и погасла.

– Отныне твое имя Алишейрра. Что означает благород-
ная, – сообщила наставница, бросив в мою сторону удовле-
творенный взгляд.

Нет уж. Я Алиса. Найду ключ от чертовых пут и вернусь
домой. А если не выйдет, отыщу того, кто собирается стать
моим «женихом». И заставлю отказаться от идеи брать меня
в жены!



 
 
 

 
Глава 5

 
Алиса
–  Драконорожденные основали Этерштейр спустя семь

лет после Великой битвы,  – с упоением рассказывала ры-
женькая невысокая девушка, поднявшись со своего места по
левую от меня руку. – Великая битва унесла много жизней
наших предков, они не выдержали натиска темных,  – при
этом слове девушка брезгливо наморщила нос. – Их магия
уничтожала все на своем пути. Но драконорожденные даро-
вали новую жизнь этой земле и нашим предкам, выстроили
новую страну, обеспечили защиту, принесли всем нам мир
и процветание.

Бросила мимолетный взгляд на Дэйру, которая будто ки-
тайский болванчик кивала в такт словам девушки. Дэйра во-
обще испытывала благоговейный трепет перед драконами.

Правда, если уж быть честной, что–то мне подсказывало,
что все было далеко не так радужно, как в этом хорошо и
прочно заученном рассказе. Взять бы хотя бы институт бра-
ка. Запихнули «одаренных» девиц в заведение, где из них
чешуйчатые мужчиныбудут выбирать себе будущих жен как
товар на рынке. А чуть что не так, подавляют волю! Что за
ерунда вообще? Где равноправие? А если девушка не хочет
замуж? Если она хочет учиться на архитектора, например?
Неужели всем плевать, раз драконорожденные решили, что



 
 
 

она должна выйти замуж?
Впрочем, похоже, всем и правда плевать. Здесь всем

управляют только драконорожденные, и если сказано ‘нуж-
но замуж’, то ослушаться нельзя. Дэйра рассказала, что в их
крови есть пламя некоего первородного дракона, и эта кровь
дает драконорожденным могущественную силу. Все перво-
родные, Дэйра даже перечисляла их по именам, имели вто-
рую ипостась, могли обращаться в дракона. В ту самую мно-
готонную рептилию с крыльями, которая плюется огнем. Их
обычно в сказках выставляли монстрами и чудовищами, а
здесь все наоборот. Так вот, после войны с темными магами,
которые наслали на драконов неведомую болезнь, драконью
хворь, драконы утеряли связь со второй ипостасью, и с тех
пор среди драконорожденных рождались только мальчики.

Но тем не менее даже без второй ипостаси драконорож-
денные сейчас являются самыми могущественными на всем
материке. И им нет равных.

–  Благодарю, Ледрина,  – удовлетворенно закивал из–
за кафедры кьярр Брорган, худощавый сухонький мужчина
в темно–синей мантии. Самой примечательной частью его
внешности был нос, похожий на орлиный клюв. – Вы хорошо
знаете историю Этерштейра! Вы заработали десять баллов!

От этих баллов, как я поняла, зависит будущее шиами.
Чем больше баллов соберешь, тем выше вероятность того,
что тебя в жены выберет чешуйчатый из богатого рода. Это
я тоже узнала от Дэйры.



 
 
 

– И в качестве задания на дом я попрошу вас к завтраш-
нему дню выучить первую главу из свода законов Этерштей-
ра. Занятие завершено! Хорошего вечера, шиами!

Девушки с готовностью принялись собирать выданные
утром книги в казенные сумки. Я последовала их примеру.
И вообще весь день пыталась особо не выделяться и держать
язык за зубами, как бы сильно не хотелось иногда высказать-
ся. Здравый смысл подсказывал, что таким способом я ни-
чего не добьюсь.

Но стоило только мне подняться со своего места, как мне
на ноги с грохотом рухнула стопка книг с соседнего стола.

– Ох, прости! Я такая неловкая! И эти книги ужасно тя-
желые, – тут же рядом затараторила знакомая мне рыжево-
лосая девушка. – Ты не ушиблась?

– Все в порядке, – я наклонилась и принялась помогать
собирать учебники.

– Я Ледрина, – тут же представилась девушка, запихивая
свои пожитки в сумку.

– А я Алис..шейра, – поднялась на ноги и, закинув свою
сумку на плечо, направилась к выходу.

– Знаю! – девушка–дюймовочка радостно закивала, сле-
дуя за мной. – Я запомнила с церемонии наречения. И еще
мы живем в соседних комнатах. Нам так повезло, что окна
выходят на сад и ворота! Это намного лучше, чем наблюдать
за внутренним двориком! Кстати, а вы обратили внимание,
сколько стражей прибыло сегодня утром?



 
 
 

– Это же для нашей безопасности. Что тебя удивляет? –
рядом появилась Дэйра.

Мы вышли в просторный коридор, ведущий к выходу из
учебного корпуса. Сквозь высокие окна пробивался розова-
тый закатный свет, в воздухе звенел гул голосов и приглу-
шенный девичий смех. Мимо нас с довольно высокомерным
видом проходили девушки чуть старше, выряженные в точ-
но такие же платья, как и мы. Хоть я и думала, что «курс
идеальной жены» будет длиться месяц максимум, но Дэйра
меня разочаровала. Всего в университете необходимо было
проучиться три года. У меня, правда, были совершенно иные
планы.

– Ну… – глаза новой знакомой лихорадочно заблестели,
и она продолжила, чуть понизив голос: – Я тоже так сначала
подумала. Даже решила, что опять волнения начались. Но
знаете… Знаете, что рассказала моя соседка? – Ледрина вы-
держала небольшую паузу, – Она рассказала, что младший
наследник как раз в этом году достиг брачного возраста! И,
скорее всего, он будет присутствовать на маскараде! Пред-
ставляете?

Рыжая «дюймовочка» сказала это с такой интонацией в
голосе, будто раскрыла нам какой–то очень важный секрет.
И теперь, разумеется, ждала реакции. Дэйра замерла, рас-
пахнув глаза и даже, по–моему, забыв, как дышать. Похоже,
она уже мысленно обвенчалась с драконьим принцем.

– Гхм… И что же за маскарад? – я поинтересовалась как



 
 
 

бы невзначай, вызвав бурное удивление у новой знакомой.
– Как?! Ты не знаешь? – она даже вскрикнула. – Это же

самый важный первый бал! Драконорожденные увидят нас
впервые! Я слышала, что некоторым девушкам делают пред-
ложение уже на первом маскараде, поэтому первое впечат-
ление самое важное! И если на нем действительно будет на-
следник…

– Вы всерьез думаете, что наследника может заинтересо-
вать хоть одна из вас? – зазвучал справа надменно–язвитель-
ный холодный голос. – Наивность – признак скудного ума. А
собирать сплетни и вовсе противоречит правилам шиами!

Вздернув подбородок и вытянув шею вперед, подобно жи-
рафу, мимо нас проследовала вчерашняя хамка. Ну точно в
каждой бочке затычка!

– А вмешательство в чужой разговор – признак хамства, –
не сдержавшись, я бросила ей вслед. – Вряд ли кому–нибудь
вообще понравится девушка, не умеющая себя вести.

– Что ты сказала? – девица резко замерла и, развернув-
шись, уперлась в меня взглядом.

Ледрина тихо ойкнула и прошмыгнула вперед, а Дэйра
шикнула и дернула меня за руку.

– А у тебя проблемы со слухом? – я тоже была вынуждена
остановиться.

– О, это опять ты. Ты даже не представляешь, с кем свя-
зываешься,  – девушка фыркнула и угрожающе прошипе-
ла: – Сегодня же кьярра Дорраген узнает о том, кто разносит



 
 
 

сплетни по университету! У вас всех вычтут баллы.
– В таком случае баллов лишишься и ты. Ведь в своде пра-

вил говорится, что подслушивать – дурной тон для шиами.
И прежде чем хамка успела как–то отреагировать, я вы-

скочила на улицу. Не зря же я полночи читала эти правила!
Хоть где–то пригодилось…

В нос ударили ароматы неизвестных мне цветов, а ветер
взметнул волосы к небу. Подставив лицо последним лучам
солнца, втянула воздух и зашагала по каменной дорожке.
Сейчас хотелось остаться наедине со своими мыслями, но не
тут–то было.

– Ох, а ты смелая! – Ледрина тут же появилась рядом, раз-
глядывая меня с долей восторга.

– Скорее безрассудная, – буркнула Дэйра. – Кьярра Дор-
раген, если узнает, точно так просто это не оставит! Нам всем
придется отвечать за этот разговор!

– Я училась в одной школе с Ти… С Тиаррой, – Ледрина
понизила голос: – Она – дочь верховного жреца запада, по-
тому всегда была неприкосновенна. И знаете, ее давно сле-
довало поставить на место! Тут мы все равны, ведь прошлого
больше нет! Ох, ладно, – девушка бросила взгляд в сторону
и махнула кому–то рукой. – была рада с вами познакомить-
ся! Меня соседка ждет! Еще увидимся!

– О всевышний Тьяркх, за что мне это, – забурчала Дэйра,
стоило только нашей новой знакомой удалиться. – Сначала
ты, теперь эта Ледрина…



 
 
 

Кажется, десять минут назад она радовалась новости о по-
явлении драконьего принца, а теперь вдруг и Ледрина пло-
хой стала. Нет, провести вечер с ней в одной комнате выше
моих сил.

– Знаешь, мне нужно подышать свежим воздухом. Встре-
тимся в спальне, – я резко свернула на одну из дорожек, ве-
дущих в парк.

– Ты точно навлечешь на себя крупные неприятности. По-
мяни мое слово! – бросила Дэйра мне в след, но догонять не
стала.

«Повезло» мне с соседкой, ничего не скажешь! Впрочем,
могло бы быть и хуже. Если бы меня поселили с этой Тиар-
рой, то та бы точно в первый же день меня сдала стражам за
мои странные речи.

Гравий хрустел под ногами, дорожка вела меня все даль-
ше, вглубь парка. В раскидистых ветвях необычных деревьев
пели птицы, в траве шуршали какие–то необычные малень-
кие пушистые зверьки. Девичьи голоса становились все ти-
ше. Перед глазами появилась кованая высокая ограда, мер-
цавшая в закатном свете золотом.

Опустилась на траву под одним из деревьев и вытащила
одну из книг с историей Этерштейра.

Интересно, а что там, за этой оградой? Как вообще выгля-
дит этот Этерштейр? Кто здесь живет, помимо драконорож-
денных? Как выглядят здешние города? И главное, есть ли
там, за оградой кто–то, кто может помочь мне вернуться до-



 
 
 

мой?
Но ответов на эти вопросы мне пока никак не получить.

Стоит только попробовать сбежать, как меня тут же перехва-
тят, лишат воли, памяти, а может, и жизни. Кто знает, что
на уме у этих чешуйчатых рептилий. Да и куда мне бежать,
если я здесь ничего не знаю. Нет, нужно действовать осмот-
рительней. В первую очередь попытаться выяснить, где на-
ходятся ключи от драконьих пут. Еще было бы неплохо по-
нять, как работает эта магия с перемещением человека меж-
ду землей и этим Этерштейром. Можно ли вернуться домой
вообще? Или все, это билет в один конец? Может, стоит по-
пытать счастья в библиотеке? Раз уж здесь учат магии, то и
книги по магии должны быть. Нужно проверить.

Но, в любом случае, моя главная задача сейчас – избавить-
ся от идиотского браслета. Надеюсь, этого не придется ждать
три года…

Ведь выходит, что для всех дома я попросту исчезла. Пря-
мо перед сессией. Что подумает Катька? Заявит в полицию?
Наверное, уже заявила, ведь меня больше суток нет… А ма-
ма? Как же мама? Она осталась совсем одна и точно с ума
сойдет. Она ведь так не хотела отпускать меня учиться в сто-
лицу…

Так, не вешать нос, Алиса. Безвыходных ситуаций не бы-
вает! И я обязательно вернусь домой.

Перевела взгляд на книгу и в этот момент боковым зре-
нием заметила резкое движение справа. Вздрогнула и тут же



 
 
 

ощутила сильный рывок. Моя сумка убегала от меня! В пря-
мом смысле этого слова!

Вот черт! Какой–то зверь решил стащить казенное иму-
щество! Этого еще не хватало!

Подскочила на ноги и рванула за сумкой, из–за которой
виднелись два больших пятнистых уха. И эти пятнистые уши
нырнули в куст. Пришлось рвануть следом, ощущая как ко-
лючки рвут тонкую ткань платья и царапают кожу.

– А ну, стой! Стой, кому говорю! – я даже закричала, на-
деясь, что испугаю воришку. Но тщетно.

Зверек ловко перебрался через кусты и за пару движений
добрался до дерева. И теперь мне удалось разглядеть жел-
то–оранжевую шкурку и два блестящих зеленых глаза. Но
мгновение, и вот уже похититель вспрыгнул на дерево, ловко
цепляясь когтями за кору и сжимая мою сумку в зубах.

И что мне оставалось делать? Конечно же я рванула сле-
дом. Вцепилась в ближайшую ветку и, подтянувшись, взо-
бралась на дерево. Не зря же я все детство провела, играя
в Тарзана с Катюхой в деревне. Платье, правда, сковывало
движения, но я была настроена решительно.

Толстая ветка надо мной пришла в движение. Воришка
явно не собирался сдаваться и удирал куда подальше.

– Вот ты где, – я опять подтянулась, оказавшись прямо
перед зверем.

Совершенно незнакомым зверем. Чуть больше кошки, у
него были острые когти, длинные уши, как у зайца, большие



 
 
 

зеленые глаза и… перепончатые крылья. А еще он был очень
худой. Из–под пятнистой шкурки проступали ребра, а лапки
были тонкие, как щепки.

– Я просто заберу свои вещи. Не трону тебя. Тебе ничто
не угрожает. Заберу сумку и уйду. Ладно?

Зверек склонил голову набок и довольно грозно зарычал.
– Хорошо… – сделала еще одно движение вперед. – Я за-

беру свои вещи, а потом принесу тебе еды. Ты же голодный?
Воришка замер, навострив уши. Но добычу из зубов не

отпустил. Смотрел на меня немигающим и каким–то разум-
ным пристальным взглядом. При этом одно крыло раскры-
лось, а другое как–то странно повисло, будто было сломано.
Так вот почему он до сих пор не улетел!

Осторожно, под прицелом зеленых глаз, двинулась впе-
ред. Пальцы почти коснулись казенной сумки и тут…

– Кхар меня раздери… – прямо подо мной зазвучал жест-
кий мужской голос. – Что вы делаете на дереве?!

Вздрогнула и ощутила, что равновесие безнадежно по-
теряно. Судорожно замахала руками в воздухе, но тщет-
но. Пальцы хватали лишь пустоту. Я уже прямиком летела
вниз…

– Ой, ма–а–амочки! – только и успела пискнуть, зажму-
рившись и ощущая, как все внутри холодеет.

Одно мгновение, один судорожный удар сердца, и дух вы-
шибло из легких от удара, но не о землю. Меня довольно
жестко перехватили чьи–то крепкие руки. Нос уткнулся в



 
 
 

плотную ткань, и меня тут же накрыл аромат смеси кофе и
табака.

– О, вечное пламя, шиами?! – мужской голос раздался над
ухом. – Надеюсь, вы в порядке?

На мгновение у меня дыхание перехватило и слова закон-
чились. Сердце бешено колотилось в груди, разнося по ве-
нам кровь, подогретую адреналином.

Мысли судорожно скакали в голове как перепуганные куз-
нечики. Голос явно звучал недобро. Черт, неужели я опять
нарушила какой–то закон или очередное правило? Благород-
ным шиами явно нельзя лазать по деревьям. Черт, кажется, я
влипла. Но, может, еще удастся избежать наказания? В кон-
це концов, я же не сделала ничего дурного.

– Да! В полнейшем порядке! – распахнула глаза, наткнув-
шись взглядом на перепончатые чешуйчатые драконьи кры-
лья, которые будто были отлиты из потемневшего серебра.
Тут же предприняла попытку вывернуться из захвата, но не
тут–то было. – Премного благодарна вам, что спасли меня от
перелома шеи! И буду вам еще больше благодарна, если вы
меня отпустите!

Захват тут же ослаб, а спустя мгновение я уже приняла
вертикальное положение. Ноги были будто ватные, а сердце
все еще билось часто–часто, как у загнанного кролика перед
лицом волка.

И теперь уже смогла разглядеть своего спасителя в пол-
ный рост: высокий, широкоплечий мужчина в черной ман-



 
 
 

тии. Из–под мантии был виден костюм, такой же черный,
расшитый по краям тонкими серебряными нитями. Тем-
но–каштановые отросшие волосы незнакомца были небреж-
но уложены на бок, а губы вытянулись в ниточку. Если бы
не обстоятельства, я бы даже назвала его красивым. Крылья
исчезли. Он навис надо мной как скала над морем, внима-
тельно вглядываясь в мое лицо. Так, будто насквозь видел.
Чуть прищурившись и цепко. И внутри будто что–то щелк-
нуло, оборвалось и кончики пальцев закололо сотней мелких
иголочек.

Кто он? Страж? Или кто–то пострашнее? Декан, ректор?
И что он делал в парке?

–  Еще раз спасибо за хм… мое спасение,  – я попяти-
лась, ощущая, как ветер раздувает безнадежно испорчен-
ный, разодранный в клочья подол платья, оголяя ноги.

Потянула платье вниз, пытаясь прикрыть все то, что
незнакомцу видеть было совершенно необязательно.

Вот свалился же он на мою голову! Если бы не его «спа-
сение», я бы не упала с этого дерева, добралась до сумки и
не испортила казенное платье. А теперь, чувствую, у меня
большие неприятности тут.

– Не так быстро, – мужчина коротко мотнул головой, под-
тверждая мои домыслы о неприятностях. – Раз уж с вами все
в порядке, потрудитесь объяснить, что вы делали в этой ча-
сти парка в такой час, да еще и взобравшись на дерево, будто
дикая обезьянка, а не шиами, к тому же в компании опасной



 
 
 

дикой келлары.
Тон голоса этого незнакомца звучал явно обвиняюще. В

добавок и с обезьяной сравнил, просто сама галантность! За-
то теперь я знаю имя воришки: опасная дикая келлара. Прав-
да, ничего опасного в зверьке я не заметила, кроме как уме-
ния подкрадываться и воровать чужие вещи.

– Я пыталась спасти свою сумку. Только и всего, – пожала
плечами, и как раз в этот момент сумка с грохотом рухнула
под дерево. – А вот и она!

Видимо, дикая келлара, не найдя ничего съедобного среди
моих пожитков, выпустила добычу. Хоть здесь повезло…

–  Как удивительно!  – мужчина недоверчиво приподнял
правую бровь, и в его голосе зазвучали нотки сарказма. – Как
раз во время тренировки стражей вы по счастливой случай-
ности взобрались на дерево, чтобы спасти ваши вещи?

И тут ветер донес мужские крики, звуки ударов и барабан-
ную дробь. Похоже, что и правда неподалеку кто–то дрался.
И с высоты как раз открывался бы отличный вид на эту тре-
нировку…

Черт возьми, он что, считает, что я тут подглядывала за
мужчинами?

– Я понятия не имела о том, что здесь проходит какая–то
тренировка. И если вы считаете, что я хм… подглядывала,
то это совершенно не так. Мне это совершенно неинтерес-
но, – я расправила плечи и постаралась выглядеть как мож-
но более уверенной. – Все было именно так, как я сказала.



 
 
 

Зверек украл сумку, а я ее спасала.
В конце концов, я же не врала и не сделала ничего плохо-

го. Нужно стоять на своем до последнего!
– Неужели? Юные шиами идут на многие и весьма изощ-

ренные ухищрения для того, чтобы как можно скорее обза-
вестись женихом. Например, упасть на него с неба, – незна-
комец усмехнулся.  – И разорвать платье, чтобы привлечь
внимание. И поблагодарить за спасение, а заодно попытать-
ся очаровать.

– Что?! – я возмутилась, скрещивая руки на груди и делая
шаг в сторону кустов, чтобы скрыть себя. – Вы думаете, что
я тут кого–то соблазнять собиралась?

– О, я уверен в этом. Ваш непристойный вид говорит сам
за себя, – мужчина осмотрел меня с ног до головы, от чего
вся кровь тут же прилила к щекам.

Да за кого он меня принимает?!
– Платье порвалось, когда я летела с дерева из–за того,

что вы напугали меня. И я правда едва не разбилась, – под-
хватила сумку с земли и прикрылась ею.

– Весьма неубедительно, шиами. Ваше имя и курс, – муж-
чина не собирался меня так просто отпускать, а значит, этот
инцидент точно дойдет до «печеной картошки».

Вот угораздило же! Прогулялась, называется…
– Алис..шейрра. Первый курс. Я новенькая, – представи-

лась и тут же сделала пару шагов в сторону дорожки, кото-
рая предположительно вела в сторону жилого корпуса.: – И



 
 
 

чтобы не смущать никого из стражей своим видом, мне луч-
ше всего прямо сейчас вернуться в свою комнату, – а затем
поспешно добавила: – С вашего разрешения, конечно же.

По идее, нужно было поклониться или сделать реверанс,
книксен, но моих знаний было явно недостаточно. Впрочем,
отсутствие манер теперь не повлияет ни на что. Этот индюк
уже обозвал меня обезьянкой.

– Более не задерживаю вас, – мужчина махнул рукой и до-
бавил напоследок: – И впредь будьте осмотрительней, выби-
рая способы эффектно появиться перед мужчиной.

Я хотела возмутиться, но вовремя сдержалась. Можно на-
влечь на себя новые неприятности. Он же может меня прямо
сейчас воли лишить. Наверное. Чтобы вела себя как благо-
родная шиами, а не как обезьянка… Черт с ним! Напыщен-
ный индюк с высоким самомнением! Вот он кто! Соблазнять
я его собралась… Очень надо!

Резко развернулась и, придерживая юбку так, чтобы не
было видно ничего лишнего, быстро направилась к зданию
университета.

Сложно было признавать это… Но, кажется, моя соседка
оказалась права. Я притягиваю неприятности. И с каждым
новым днем они становились все крупнее. Что же дальше?!



 
 
 

 
Глава 6

 
Алиса
– У тебя точно будет второе предупреждение! – голос со-

седки дрожал от негодования. – А я говорила тебе! Говорила
же, что ты навлечешь на нас неприятности!

Утро началось с истеричных возгласов Дэйры, которая
металась по комнате, заламывая руки и бросая в мою сто-
рону укоризненные взгляды. И все из–за платья, в котором
никак нельзя было выйти на завтрак. А мой вид в пижаме с
ананасами вызывал у соседки практически сердечный при-
ступ. Но запасного платья в недрах шкафа обнаружено не
было, поэтому нужно было решать вопрос каким–то другим
образом.

Может, сказать, что заболела? Плохо себя чувствую.
Странно, что к нам вообще до сих пор никто не явил-

ся с обвинениями. Я была практически уверена, что с утра
пораньше к нам нагрянет кьярра Дорраген, до которой уже
должна была дойти информация о моем падении прямиком
на стража. Уж он–то должен был донести все в красках и рас-
писать мой коварный план соблазнения несчастного стража,
которому я свалилась на голову в прямом смысле. Это же
прямо–таки преступление! И всем плевать, что я и падать ни
на кого не хотела!

Но… по какой–то причине никто не явился, чтобы объ-



 
 
 

явить меня ужасной соблазнительницей.
И мне оставалось только гадать почему. Или меня ждал

сюрприз за завтраком, или… или страж не сообщил кьяр-
ре Дорраген. Хотя, может, это был вовсе не страж? Кто он
вообще, интересно? И что я навлекла на свою голову этой
встречей?

– Я же не твое платье порвала, в конце концов. Ты напо-
минаешь мне мою бабулю, у которой «я–же–тебе–говорила»
было любимой фразой. Даже если она не говорила, – я кру-
тилась около небольшого зеркала, пытаясь понять, как спа-
сти ситуацию. – И сядь, пожалуйста. От твоих метаний голо-
ва кружится.

Из отражения на меня смотрела худощавая, темноволо-
сая, бледная девица, под глазами у которой залегли темные
синяки от последних полубессонных ночей. На щеке розо-
вая царапина, след от падения. Волосы собраны в небреж-
ную косу, а подол платья был безнадежно испорчен. Хоть я
и попыталась спасти платье, чуть укоротив длину, большой
разрез было никак не скрыть. Тут даже иголка с ниткой не
помогли бы.

– Что ты собираешься делать? – Дэйра униматься никак
не собиралась. – Тебе же нельзя появляться на завтраке и на
занятиях в таком ужасном виде!

–  Ты сама очевидность! Можно прикинуться больной.
Скажи, что у меня грипп. Или лучше, аллергия на драко-
нов, – провела ладонью по ткани.



 
 
 

И внутри опять нарастало это странное чувство. Будто все
внутри в узел скручивало, а по телу прокатилась странная
дрожь.

– Опять ты за свое! Нет, нужно все рассказать кьярре Дор-
раген, – Дэйра выдохнула. – Ты должна признать свою вину,
раскаяться, и тогда наказание обязательно смягчат.

– Да в чем я, интересно, виновата?! В том, что испортила
кусок этой жуткой тряпки?! – резко развернулась, ощущая,
как вновь вся кровь прилила к лицу.

По коже прокатилась жгучая волна, а в следующее мгно-
вение сотни тысяч иголочек закололи ладони. И дыхание пе-
рехватило. Перед глазами на мгновение все стало невыноси-
мо ярким.

Но мгновение, и все исчезло. И только Дэйра замерла на-
против, разинув рот и широко распахнув глаза.

– Ты… О всевышний Тьяркх! – она заговорила полуше-
потом. – Это… как ты это сделала?! Ты… так ты умеешь
управлять силой?!

– О чем ты вообще?
– Твое платье! Оно срослось! И на тебе самой нет ни ца-

рапины! Не может быть!
Перевела взгляд вниз и глазам своим не поверила. Морг-

нула раз, другой. Развернулась назад к зеркалу. Но в отра-
жении действительно была я в целом платье и без единой
царапины на лице. Уродливых рваных дыр будто и не было
никогда!



 
 
 

– Это что, я сделала? – отошла от зеркала, все еще одер-
гивая юбку.

– Будто ты не знаешь… – Дэйра пугливо отпрыгнула от
меня в сторону. – Что еще ты от меня скрываешь?

Внезапно дверь содрогнулась от стука, избавляя меня от
необходимости отвечать.

– Девочки! – следом зазвучал голос Ледрины. – Вы там?
Кьярра Дорраген нас всех вызывает! Нужно поторопиться!

Стоило мне только выскочить в коридор мимо все еще
глазевшей на меня Дэйры, как рыжая соседка затараторила:

– А я смотрю, вас все нет и нет! Думала, что, может, еще
спите, и вот решила поторопить! Баллов же можно запросто
лишиться за опоздание! Ой, а где Дэйрайра? Что–то случи-
лось у вас?

Ледрина захлопала ресницами, с любопытством загляды-
вая мне за плечо. Кажется, она хотела быть в курсе вооб-
ще всего, что происходило в университете. У нее просто дар
сбора сплетен.

– Я… задержусь! Идите без меня, – послышался короткий
и какой–то сдавленный ответ.

Видимо этот фокус с платьем стал для нее гораздо боль-
шей неожиданностью, чем для меня. Странно, я думала она
привычная ко всякого рода магии. И Дэйра так смотрела…
Будто подозревала меня в чем–то!

Ох, не к добру это, явно не к добру!
– Странная она. Ладно, идем, – пожав плечами, шепнула



 
 
 

Ледрина и двинулась прямиком в сторону выхода из жилого
крыла. – Кьярра Дорраген как раз сейчас вывесит таблицу с
нашим рейтингом. Надеюсь, Тиарра еще не настучала ей, а
то у нас могут быть и правда неприятности…

Девушка запнулась, одергивая себя, и бросила взгляд впе-
ред, туда, где девушки в форменных платьях собирались па-
рочками.

– Знаю ее всего сутки, а уже хочется настучать ей… по ее
белобрысой макушке, – я пробормотала, выцепив ее щуплую
светловолосую фигурку в конце коридора.

И внутри вновь прокатилась дрожь до кончиков пальцев.
Будто у меня лихорадка начиналась, грипп или ангина. Уси-
лием воли сжала руки в кулаках и отвела взгляд.

Что со мной происходит вообще?! Может, это заразно?
Болезнь какая–то драконья?

– Что ты! Не надо! – испуганно отмахнулась Ледрина, не
замечая моей реакции. – Не хватало еще, чтобы из–за нее
тебя до маскарада не допустили! Нам как раз сейчас объявят
расписание мероприятий на ближайший месяц. И про мас-
карад кьярра Дорраген должна рассказать.

– Обойдусь без маскарада. Здесь и так каждый день как
маскарад. Все будто маски к лицам приклеили и только и
ждут, чтобы настучать за твой промах этим чешуйчатым, –
пожала плечами, следуя за своей спутницей и ловко манев-
рируя между спешащими по коридору девушками.

– Да уж… Каждой хочется удачней другой выйти замуж.



 
 
 

И на маскараде как раз будет решаться судьба, нужно запо-
лучить первый поцелуй от драконорожденного, чтобы под-
твердить помолвку, как мне рассказывали, – пояснила моя
рыжая спутница. – Ты же не хочешь стать женой одного из
престарелых вдовцов и жить на окраине, вдали от столицы?
Незавидная участь. К тому же, внешне ты очень привлека-
тельна. Ну, для драконорожденных. А если ты еще окажешь-
ся сильна в магии, то точно сможешь найти для себя достой-
ную партию. Ведь чем сильнее пара, тем сильнее наследник.

Вот уж чего мне точно никогда не хотелось, так выйти за-
муж по расчету. Да и вообще замуж в этом месте выходить
я точно не собиралась.

– А как же браки по любви? – я поинтересовалась невзна-
чай.  – Поиск родственной души? Драконорожденные не
влюбляются?

– О, ты, видимо, выросла на окраинах, раз совсем ниче-
го не знаешь, – Ледрина улыбнулась, заворачивая за угол. –
Драконорожденные разучились любить, как говорят. Их
сердца окаменели после великой битвы… Но они трепетно
относятся к женам и берегут их. Не позволяют работать, ведь
жена – хранительница очага. Стать супругой драконрожден-
ного – большая честь. И еще: знаешь, – девушка понизила
голос и, склонившись к моему уху, при этом густо покрас-
нев, прошептала: – Я слышала, что драконорожденные пре-
красные любовники…

– Опять сплетничаете? – как раз в этот момент из–за спи-



 
 
 

ны, как черт из табакерки, выскочила Дэйра и бросила в на-
шу сторону недовольный взгляд. – Всевышний Тьяркх… Ни-
чему вас жизнь не учит!

И, уверено нас обогнув, направилась в сторону большой
двустворчатой двери, возле которой столпились уже знако-
мые мне девушки.

– Что это с ней? – Ледрина удивленно прошептала.
– Может, ее Тиарра покусала, кто знает? Или высокомерие

передается по воздуху, – я пожала плечами.
Все разбились на группы, довольно оживленно обсуждая,

по всей видимости, грядущие новости о маскараде, меропри-
ятиях. Кажется, не только Ледрина знала о появлении на-
следника в университете, уже все обсуждали эту острую те-
му. Видимо, каждая видела именно себя его парой.

Следом за Ледриной я тоже остановилась около одной из
массивных колонн. И тут же меня прошило странное ощу-
щение. Будто кто–то на меня смотрит. Внимательно, прон-
зительно. Шестое чувство кричало именно об этом.

Огляделась по сторонам, ощущая себя как–то не уютно.
Кто меня может сверлить взглядом? Дэйра, испуганная

инцидентом? Нет, она изучает узоры на стене в гордом оди-
ночестве. Может, Тиарра? Она меня точно не переносит на
дух. И стояла эта девица не так далеко… Могла ли она ви-
деть мое вчерашнее падение на стража? Могла, наверное. И
теперь ждет возможности настучать на меня?

Внезапно все разговоры стихли как по щелчку. А это озна-



 
 
 

чало, что кьярра Дорраген уже появилась на горизонте.
– Ох, смотри… кто это, интересно? – едва слышно выдох-

нула Ледрина над ухом.
Чуть повернула голову и едва не подскочила на месте от

увиденного. Кьярра Дорраген действительно приближалась,
но не одна. Рядом с наставницей к нам навстречу направ-
лялся тот самый страж. В том же черном костюме, но уже
без мантии. Черные волосы уложены на бок, и этот взгляд…
Цепкий, пронзающий. Сердце опять забилось часто–часто,
будь оно не ладно, это сердце!

Ну все! Неужели я пропала?!
Зашуршали платья, девушки поспешно присели в реве-

рансе, и я, наконец, оторвав взгляд от стража, последовала
их примеру. Весьма неловко, надо сказать.

Черт, заметил ли он, что я на него сейчас пялилась? Если
заметил, то точно решит, что я на него глаз положила. Он
наверняка явился сюда для того, чтобы меня наказали при-
людно и чтобы другим девушкам не повадно было подгля-
дывать за тренировками стражей, не лазать по деревьям и не
падать на голову незнакомцам.

–  … а это наш новый набор, кьярр Лонергар! Первый
курс, – до меня долетели слова кьярры Дорраген. – Девушки
уже успели проявить себя с лучшей стороны, показав свои
способности.

С чего это вдруг она такая любезная? Она же должна рвать
и метать из–за моей выходки. Что–то тут не так.



 
 
 

– Нисколько в этом не сомневаюсь, – страж ответил на-
ставнице таким едким тоном, что я ощутила, как вся кровь
приливает к щекам.

Уж кто–кто, а я точно успела себя проявить. Вот только
чем это обернется…

– У вас будет время, чтобы убедиться в этом! Мои девоч-
ки очень способные! Я уже вижу в них большой потенциал, а
вы знаете, у меня глаз наметан! Доброго утра, шиами! – на-
ставница остановилась перед нами, навесив на лицо счастли-
вую улыбку. – Рада представить вам нашего нового препода-
вателя, эксперта в области бытовой магии! Прибыл к нам из
столицы! Профессор Джерард Мэйр Лонергар!

– Доброе утро, профессор Лонергар, – тут же подхватил
нестройный хор девушек.

А я дар речи потеряла. Что?! Так он профессор?!
Едва заметно оторвала взгляд от мраморного пола. Муж-

чина стоял совсем рядом, но и виду не подал, что мы с ним
уже успели познакомиться. Будто вчера в парке ничего не
произошло. А где же обвинительные речи?

– Доброго утра, шиами. Встретимся с вами на занятии уже
сегодня, – его голос зазвучал так близко и для меня несколь-
ко угрожающе, сердце застучало где–то в области горла. –
Что ж, не буду вас более задерживать, кьярра Дорраген. Мне
пора!

– Да–да, конечно! Это большая честь для нас, – закивала
наставница, от чего кудряшки на ее прическе нервно задер-



 
 
 

гались.
Мужчина едва заметно кивнул и, развернувшись, напра-

вился дальше по коридору. И даже не посмотрел в мою сто-
рону. Неужели обошлось?!

– Прошу всех пройти в аудиторию! – растеряв всю любез-
ность, скомандовала кьярра Дорраген.

Двери с глухим стуком распахнулись, и девушки гуськом
направились в кабинет. Ледрина схватила меня за руку и
быстро зашептала:

– Кажется, я видела его лицо в газетах! – в глазах девушки
горел азарт сплетницы. – Из знатного, благородного, древ-
него рода драконорожденных. Холост, к слову. Интересно,
зачем ему место профессора здесь? Он же явно ищет себе
невесту…

– По–моему, это последнее, что он себе ищет… – я бурк-
нула себе под нос. – Идем!

Мы перешагнули порог аудитории. Она практически ни-
чем не отличалась от тех кабинетов, что я видела вчера. Про-
сторная комната с высокими окнами, ровными рядами сто-
лов. По правой стене расположились стеллажи с книгами, а
по центру стояла трибуна для преподавателя. И рядом с три-
буной в воздухе завис чуть пожелтевший лист пергамента.
Но не он привлек мое внимание.

Позади кафедры на дальней стене в отдельных деревян-
ных ячейках висели маленькие, едва различимые с моего ме-
ста, ключики! Точно как в гостиницах ключи от номеров. И



 
 
 

у меня было только одно предположение на этот счет!
– Ты видишь это?! – я шепнула Дэйре.
Девушка бросила в мою сторону рассерженный взгляд и

молча отодвинулась как можно дальше. Но мне было пле-
вать.

–  Итак!  – тем временем кьярра Дорраген остановилась
за кафедрой. – Я просмотрела рейтинг каждой из вас. И с
удовольствием хочу поздравить с первыми успехами! Вот
здесь, – женщина ткнула тонким острым пальцем в перга-
мент.  – Будут отражаться заработанные вами на занятиях
баллы. За каждый верный ответ, за верное исполнение тре-
бований преподавателей баллы будут добавляться и сумми-
роваться. Если же вы нарушите правила или будете зани-
маться без должного усердия, баллы будут вычитаться. Спи-
сок предметов и мероприятий на первое полугодие находит-
ся у вас на столах. Вы будете изучать историю Этерштейра,
у вас будут занятия по рукоделию, музицированию, пению,
танцам, так же уроки бытовой магии…

Так в этом университете учат петь, вышивать, танцевать и
играть на пианино? Этого еще не хватало. Да мне же медведь
на ухо наступил! Это, видимо, мой личный ад…

Взгляд вновь переместился на заветную стену с ключами.
Там точно был тот самый ключик, который освободит меня
от этого места. Но как же его оттуда стащить? Кьярра Дор-
раген явно позаботилась о безопасности этого хранилища…
Мне однозначно нужен сообщник. Кто–то из этого мира…



 
 
 

Но вот кто?
– … и через четыре недели вас всех ждет маскарад. Юные

шиами должны понимать особую значимость этого события
в жизни каждой из вас. Ведь именно в этот день самые та-
лантливые и способные получат предложение, станут наре-
ченными невестами драконорожденного. Поэтому каждая из
вас должна работать над собой, своими манерами и поведе-
нием. Вы должны будете показать себя с лучшей стороны! А
я прослежу за этим!

И мне показалось, что кьярра Дорраген припечатала
взглядом именно меня.

Что ж, посмотрим, кто кого!



 
 
 

 
Глава 7

 
Алиса
В обеденном зале стоял мерный гул девичьих голосов,

брякали столовые приборы и звенели тарелки. Пахло запе-
ченным мясом, пережаренным маслом и какими–то специя-
ми. Все пространство зала было заставлено столами, между
которыми маневрировали женщины в белых чепцах и фар-
туках с подносами в руках, собирающие грязную посуду и
протирающие столы. В общем, зал напоминал стилизован-
ную под старину здоровенную столовую.

Я сидела за одним из столиков, вяло ковыряя остатки обе-
да. Аппетита не было совершенно после довольно выматы-
вающих занятий по вышиванию крестиком и обучению му-
зыке. У меня глаз дергался от всех этих «типичных женских
дел», честное слово!

– М–м–м… Неммероятно, – невнятно пробормотала Лед-
рина с набитым ртом, закатив глаза от восторга.  – Ниче-
го вкуснее никогда не ела! Сладкие булочки с посыпкой…
ммм… Я такое только по большим праздникам видела! Ма-
ма водила в кондитерскую. А здесь такой выбор!

Продаться в жены дракону за булочки с корицей – «стоя-
щее» мероприятие. Свобода в обмен на сладкое! И призва-
нием на всю оставшуюся жизнь у всех шиами будет выши-
вать крестиком и менять пеленки новорожденным дракон-



 
 
 

чикам. Так себе будущее, ей–богу.
Но никто из присутствующих здесь не разделял мою точ-

ку зрения относительно этого «учебного» заведения. А кто
я такая, чтобы их переубеждать? Мне бы до своего ключика
добраться и сбежать. И пусть развлекаются дальше, соблаз-
няют драконов, учатся распевать песни, танцевать и обуча-
ются быть идеальной драконьей женой.

Не думала, что подумаю о таком, но с намного большим
энтузиазмом я бы сдавала прямо сейчас сессию, которая,
кстати, как раз началась. А я исчезла!

Когда вернусь, все идиотские книжки Катерины полетят
в окно. Вместе со свечами и прочими «магическими» атри-
бутами!

– Да уж, все лучшее для нас. И булочкой накормят, и па-
мяти лишат, если что не так, – я буркнула под нос, а затем
отложила вилку и подвинула свою тарелку Ледрине. – Если
хочешь, забирай мою порцию.

Отодвинулась от стола и краем глаза заметила резкое дви-
жение под ногами. Едва не вскрикнула от неожиданности,
но вовремя сдержалась. Нечто мохнатое и пятнистое испу-
ганно нырнуло дальше, под стол. Осторожно, не привлекая
внимания, чуть наклонилась и заметила сверкнувшие в тем-
ноте зеленые глаза. Но секунда, и зверек исчез.
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